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ЕЛЕНА ИСАЕВА 

ЮДИФЬ 

(Версия) 

Драма в стихах в двух действиях 

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:

ЮДИФЬ в
старости

ЮДИФЬ в
молодости

ЕЛИМА -
служанка Юдифи

ЕЛИМА -
правнучка Елимы

ОЛОФЕРН
- ассирийский военачальник

ВАГОЙ -
начальник стражи Олоферна

НИСА - наложница Олоферна

АРГОН

АРДАД

и другие воины Олоферна 

ПРОЛОГ

Ветилуя спустя десятки лет после осады ассирийскими войсками. Одна из комнат в доме Юдифи.  Юдифь -  седая,  старая,  но  ещё статная женщина - сидит,  укутавшись платком. Она была очень кра​сива в лучшие свои годы - и это ещё видно.  Теперь  ей  около  90 лет. Прикрыв  глаза,  она прислушивается к песне,  которую поют в соседней комнате девушки. Песня начинает звучать чуть раньше, чем откроется занавес.  Это весёлая,  живая,  зажигательная еврейская песня - она сразу захватывает и не отпускает, хочется слушать ещё и ещё.  За стеною - смех,  то взрывной,  то негромкий. Постепенно там всё стихает. Через некоторое время в комнату Юдифи осторожно входит Елима  - молоденькая девушка,  выросшая в доме,  правнучка одной из служанок Юдифи.

ЕЛИМА

Спишь?.. Или нет? Не очень шумно было?

ЮДИФЬ

Заслушалась - и всякий сон забыла.

Как хорошо, как вы чудесно пели.

ЕЛИМА

Я их домой услала еле-еле.

ЮДИФЬ

Ты можешь всех подруг собрать опять,

Когда захочешь.

ЕЛИМА

Отругает мать,

Что я концерт устроила такой.

Ведь ты больна.

ЮДИФЬ

Её ты успокой.

Скажи, что я сама тебя просила.

Смотри, ко мне почти вернулась сила!

(Поднимается, проходит по комнате,

Елима готова её поддержать).

Без помощи твоей хожу я снова.

И скоро буду уж совсем здорова.

Сидеть сиделкой в возрасте твоём - 

Не сладко.

ЕЛИМА

Что ты! Быть с тобой вдвоём -

Такая радость для меня всегда!

ЮДИФЬ

Елима, ты же очень молода.

А что ты видишь - дом, дела, усталость.

И не заметишь - подкрадётся старость.

Что вспоминать ты будешь? - как сидела

Вот здесь со мною? - разве это дело?

Ох, ты сама ещё не понимаешь,

Как ты красива. Ты же здесь растаешь

С тоски.

ЕЛИМА

Мне очень хорошо с тобою.

Спокойно.

ЮДИФЬ

Это, девочка, другое.

Ты восхищенье видела в глазах

Мужчин?.. Хоть раз...

(Елима кивает).

Что чувствовала?

ЕЛИМА

Страх.

ЮДИФЬ

Вот. Это всё от дикости. Пройдёт.

Сначала так. А будет твой черёд,

И ты должна почувствовать победу...

ЕЛИМА

Я на базар ходила в эту среду.

И на меня так посмотрел прохожий...

Я чуть не оступилась. Правда.

ЮДИФЬ

Что же,

Считай, что началась уже твоя

Другая жизнь.

ЕЛИМА

Не понимаю я: 

На волю выметаешь, как метла.

Но ты ж сама затворницей жила

Всю жизнь, почти всю молодость - вдовою.

ЮДИФЬ

Да ты себя не сравнивай со мною.

Когда муж умер - что мне оставалось?

Я не должна была. И не влюблялась.

Поверь,  мне нужен был один покой.

ЕЛИМА

Муж застил мир?

ЮДИФЬ

Не муж.

ЕЛИМА

А кто?

ЮДИФЬ

Другой.

ЕЛИМА

И что он?.. Не могла же не любима

Им быть? Ведь ты же - лучшая!

ЮДИФЬ

Елима,

Оставим это... А твоя прабабка,

Вот у неё была, скажу я, хватка.

И хорошо - в неё бы ты пошла -

Спокойна за тебя бы я была.

Она любила жизнь и наслаждалась

Всем, что ей Бог послал. Совсем ведь малость

Ей выпала. Она смогла сгореть

Легко и быстро. Надо так уметь.

Елима - значит ведь молчанье.

ЕЛИМА

Да.

ЮДИФЬ

Она-то не молчала никогда.

А ты... ты соответствуешь вернее

Такому имени.

ЕЛИМА

Ведь ты ходила с нею 

В стан Олоферна... Правда, что мой прадед

Был ассирийцем?..

ЮДИФЬ

Хватит! Хватит, хватит... 

ПЕРВОЕ ДЕЙСТВИЕ

СЦЕНА ПЕРВАЯ

Юдифь в траурной одежде и её служанка Елима в осаждённой Ветилуе сидят рядом, неподвижно.

Наконец, Елима не выдерживает, встаёт.

ЕЛИМА

Пойдём домой. Пожалуйста. Прошу.

ЮДИФЬ

Иди. А я немного посижу.

Елима опять садится и ждёт. Юдифь, понимает, что та не ос​тавит её.

ЮДИФЬ

Что в городе?

ЕЛИМА

Всё то же. Голод. Жажда.

За смертью в очередь встаёт сегодня каждый.

ЮДИФЬ

Я не о том. Что говорят?

ЕЛИМА

Одно:

Что город сдать пора уже давно.

Ты знаешь - пощадили ассирийцы

Всех, кто решил им сразу покориться.

ЮДИФЬ

А что старейшины?

ЕЛИМА

Да кто их будет слушать?

Толпе легко любой закон нарушить.

Она и Богу установит срок... 

Пять суток... А потом он им не Бог.

ЮДИФЬ

Пять суток? А потом?

ЕЛИМА

Потом сдадутся.

Да ты вокруг попробуй оглянуться!

А впрочем, лучше здесь одна сиди.

Друг друга есть начнут того гляди!

Из детских рук готовы вырвать воду

Последнюю. Не превозмочь природу -

Всем выжить хочется неумолимо!

ЮДИФЬ

Животные... Мне голос был... Елима...

ЕЛИМА

Что, госпожа?

ЮДИФЬ

Я всех  спасти должна.

(Елима хочет спросить - как? - но не спрашивает).

     Прошу - уйди. Хочу побыть одна.

Елима уходит. Юдифь одна. Молится.

МОЛИТВА ЮДИФИ

Услышь мя, Господи, яви такую милость.

Что ты помыслил - то и совершилось.

Что ты создал, то и стоит доныне -

Озёра, горы, степи, и пустыни,

И мой народ, и город мой... За что же

Ты нас войной испытываешь, Боже?

Ведь мы ни в чём не преступали меры,

Ведь мы своей не предавали веры.

За что же нам на плечи эта скверна? -

Под наши стены войско Олоферна.

Они конём и всадником гордятся,

Их щит и меч преграды не боятся.

И множатся в числе ассирияне,

Но ты - могуч, ты - сокрушаешь брани.

Дай нам достойно вынести лишенья 

И покарай их за превозношенье,

За то, что жгут святилища чужие,

Моей рукою женской сокруши их.

Ведь не в могучих сила твоя, Боже,

Тебе смиренные и слабые дороже,

Спаситель немощных, заступник безнадёжных,

Несчастных, павших духом и ничтожных.

И, слабая, тобой ведома, стану

Опасна я для вражеского стана.

Я ничего потом бы не просила

Всю жизнь, 

но дай сейчас мне силы. 

Силы.

СЦЕНА ВТОРАЯ

Поле у крепостных стен Ветилуи. Ниса, любимая наложница Олоферна, одна. Она выходит и садится на землю, глядя вверх - в сторону го​рода. Потом она  приседает на корточки, собирает с земли зёрна  степной травы, поднимается, разжимает ладонь и разглядывает на ней горсть зёрен. Ниса подбрасывает вверх перед собой горсть зёрен. Зёрна падают. Ниса склоняется над ними, водит сверху руками, не касаясь земли, всматривается в рисунок, образованный зёрнами. 

К ней тихо подходит Вагой - начальник стражи Олоферна - и кладёт ей руку на плечо.  Ниса вздрагивает.

ВАГОЙ

Строптивый город. Скоро будет нашим.

НИСА

  Их иудейский Бог... Он нам не страшен?

ВАГОЙ

Смешно, всем побережием владея,

Остановиться перед Иудеей.

Что этот город? Разберёмся с ним -

И там дорога на Иерусалим.

А к непокорным мы щедры на ласки -

Ты помнишь, как пылало всё в Дамаске?

НИСА

Я помнить это вовсе не хочу.

Я мыслями в Ниневию лечу,

Сад у дворца - там тихо и уютно,

  А тут... Хоть нам все города сдают, но...

Но разве ты не чувствуешь, Вагой? -

Здесь не победный воздух, а другой.

ВАГОЙ

Ну, хватит. Ты без дела не сиди - 

Мне Олоферн велел тебя найти.

С князьями он закончил разговор

И ждёт тебя. Иди в его шатёр.

Ниса радостно убегает, следом уходит Вагой.

СЦЕНА ТРЕТЬЯ

Сверху, с холма - от городских ворот спускаются две женщины

- Юдифь в расцвете своей красоты и молодости, одетая в богатые, праздничные одежды, и её служанка Елима, одетая чуть скромнее, но

тоже нарядная и очень хорошенькая, она несёт корзину с провизией.

ЕЛИМА

Не лучше ли, не лучше ли вернуться?..

ЮДИФЬ

Забудь об этом. Даже оглянуться

Не смей.

ЕЛИМА

Прости. Мне страшно. Я боюсь.

ЮДИФЬ

Ну, что же. Возвращайся. Обойдусь.

Мне нужно быть уверенной и смелой!

Ты мне мешаешь!

ЕЛИМА

Я... я не хотела...

На кол посадят нас.

ЮДИФЬ

Лишь дураки

Рассудку и природе вопреки

Вдруг так неинтересно могут двух

Красивых женщин уничтожить.

ЕЛИМА

Дух

Захватывает от твоей отваги.

ЮДИФЬ

Я никогда не понимала тяги

Твоей к мужчинам, непреодолимой. 

Как я тебя не выгнала, Елима?

Как я тебя терпела до сих пор,

Скрывая от людей весь твой позор?

Ты вечно пропадала до утра -

Я замечала всё.

ЕЛИМА

Ты так добра.

ЮДИФЬ

Но знаешь, почему взяла с собою

Тебя одну?

ЕЛИМА

О, я того не стою.

ЮДИФЬ

  Ты не из робких - что там говорить -

Мужчину ты умеешь покорить.

Мы к поединку быть должны готовы,

К зверинцу, укрощаемому словом,

 Улыбкой, жестом. Мы идём на смерть?

Вздор! Прикоснуться не должны посметь!

Нас ждёт там праздник, розовые сны!

Ты наблюдала с городской стены,

Как хороши солдаты-ассирийцы?!

Прикидывала мысленно - влюбиться

В кого смогла бы? Ну?

ЕЛИМА

Да. Вероятно.

ЮДИФЬ

Вот. Совместишь - полезное с приятным...

Сейчас решится всё само собою.

Не бойся: мы ведь слабые с тобою,

И если будут мучить, то немного -

Мы - быстро, мы не выдержим... Ну, с Богом... 

    ЕЛИМА

Ты попросту не знаешь солдатни.

На женщин как бросаются они! -

Похоже, путь наш будет очень краток -

Едва до первых мы дойдём палаток... 

Неожиданно на их пути возникают воины Олоферна - Аргон и Ар​дад.

АРГОН

Богинь я в плен не брал ещё пока.

АРДАД

Мы наблюдали вас издалека.

Зачем пришли вы?

АРГОН

Не воды ль попить?

Источник рядом - можем проводить.

ЮДИФЬ

Воды пока хватает.

АРГОН

 (с издёвкой).

В самом деле?

ЮДИФЬ

Мы Олоферна видеть бы хотели.

АРДАД 

(оглядывая Елиму).

Одежды ваши так легки и нежны.

А то ли ещё будет под одеждой!

ЮДИФЬ

Нам нужен предводитель.

ЕЛИМА 

(отстраняясь от Ардада, Юдифи).

Видишь - нож.

    АРГОН

    (Юдифи).

А рядовыми воинами - что ж? -

Гнушаетесь? А может, и рукой

 Дотронуться нельзя? (Берёт Юдифь за руку).

ЮДИФЬ

Я никакой

  Не вижу разницы меж главным и неглавным,

Когда они на поле боя равным

Блистают мужеством.

АРГОН

Разумно ты сказала.

АРДАД

Пускай докажут - слов здесь явно мало. 

ЮДИФЬ

 Есть обстоятельства, где он незаменим -

Ваш Олоферн. Поговорить мне с ним

Необходимо. Этот разговор

Решает многое для двух сторон, и...

АРДАД

Вздор.

АРГОН

Сначала с нами потолкуешь.

АРДАД

Верно.

ЮДИФЬ

Боюсь, тогда уж мне на Олоферна

Не хватит сил. Он будет опечален.

Мне нужно повидаться с ним вначале,

А после Олоферну не нужна

 Я стану - (Аргону) ты утешишься сполна.

АРГОН

Зачем тебе он нужен?

ЮДИФЬ

Я скажу

Об этом лишь ему.

АРГОН

Как погляжу,

Строптива слишком.

АРДАД (Аргону).

Вожжи были где там?

ЕЛИМА (отбиваясь)

Вы очень пожалеете об этом!

АРГОН (Юдифи).

А может быть, и вправду ты - богиня?

ЮДИФЬ

Богами проклят будешь ты отныне,

И покарают...

АРДАД

Но ведь не сейчас.

Когда-то всех настигнет смертный час. 

Ну, а пока поласковей со мной.

(Наступает на неё).

Появляется Вагой.

АРГОН (с некоторым облегчением).

Стой! Поздно. Всё.

АРДАД (отступая от женщин).

Приветствую, Вагой!

ВАГОЙ

Где женщины? Они сошли, я видел,

С холма. И здесь никто их не обидел?

Надеюсь?

ЮДИФЬ

Нет. Радушнее приёма

Мы не могли бы ожидать и дома.

Ты проведёшь нас к Олоферну?

ВАГОЙ

Да.

Женщины уходят за Вагоем.

АРГОН

Мне не везло на женщин никогда.

СЦЕНА ЧЕТВЁРТАЯ

Шатёр Олоферна. Ниса ждёт Олоферна. Он появляется и продолжает говорить с кем-то, стоящим за дверью.

ОЛОФЕРН

   Здесь где-то должен быть подземный ход.

И кто-нибудь к источникам придёт.

Там в городе воды - дня на четыре.

А после - пусть подумают о мире

Со мной. Иди. Стой! Если в Ветилую

Хоть капля утечёт - тебя казню я.

(Воин уходит. Нисе)

А ты сегодня очень хороша.

НИСА

Устал ты, верно? Сядь. И неспеша 

Поешь. Потом немного отдохни.

Так редко остаёмся мы одни.

Мне в счастье и не верится такое.

ОЛОФЕРН

Сегодня вечер буду я с тобою.

Уже давно тебе он был обещан.

В шатёр входит Вагой.

ВАГОЙ

Мой господин! Привёл я этих женщин.

НИСА

Как? Женщин? Что же это?

ОЛОФЕРН (Нисе).

Ничего

Не бойся. Только гнева моего.

(Вагою, усмехаясь).

Ты выяснил, что это за прорыв

Осады?

ВАГОЙ

Имя женщины - Юдифь.

И с ней служанка.

ОЛОФЕРН

Им совсем не страшно?

ВАГОЙ

Они тебя искали, чтоб о важном

Каком-то деле говорить.

ОЛОФЕРН

Впусти.

НИСА

Мне выйти?

ОЛОФЕРН

Нет. В сторонке посиди.

Вагой впускает в шатёр Юдифь и Елиму.  Женщины приветствуют полководца, слегка  преклонив  головы.  Олоферн ослеплён красотой Юдифи. Он подходит к ней, снимает с её головы покрывало.

ОЛОФЕРН 

Когда б на этой проклятой войне

Всегда от неприятеля ко мне

Красавицы такие прибегали,

Мне были б города нужны едва ли.

ЮДИФЬ

Так, значит, город больше вам не нужен?

ВАГОЙ (Елиме).

Что у тебя в корзине?

ЕЛИМА

Завтрак, ужин...

ВАГОЙ

Так вы надолго собрались сюда?

ЕЛИМА

Как выйдет.

ОЛОФЕРН

Не видал я никогда

Лица прекраснее. Тебе пошла б корона.

ЮДИФЬ

Я - дочь Мерарии из рода Симеона.

ОЛОФЕРН

Конечно, замужем?

ЮДИФЬ

Вдова.

ОЛОФЕРН

Давно ли?

ЮДИФЬ

Поверь, что я хлебнула этой доли.

ОЛОФЕРН

Возможно ли? - тебе и быть одной!

ЮДИФЬ

Позволь о деле говорить с тобой.

ОЛОФЕРН

Я с радостью приму любой предлог,

Какой тебя увидеть мне помог.

Жестом он приглашает её сесть и откушать.  Юдифь присажива​ется с краю. Елима остаётся у дверей.

(Вагою).

Иди. Но рядом будь. Я позову.

(Юдифи).

Всё кажется, что грежу наяву.

(Нисе).

    Подай вина. Постой. Нет, сам налью я.

(Юдифи).

Да, кстати. Как с водою в Ветилуе?

ЮДИФЬ

Воды осталось там совсем немного.

Сородичи мои забыли Бога.

Они погрязли в блуде и грехах.

И я давно испытывала страх,

Что Бог когда-нибудь накажет нас,

И поняла, что пробил этот час,

Когда он нам послал твою осаду...

Я Голос слышала. Он мне сказал, что надо

Оставить на прощение надежды

И, лучшие свои надев одежды,

   Идти в твой стан и здесь помочь тебе

Обречь мой город той его судьбе,

Которую он заслужил.

ОЛОФЕРН

И что?

Я слышал, что не может вас никто

Разбить, пока живёте с верой вашей

В ладу.

ЮДИФЬ

Всё так. Но, вероятно, чашу

Терпенья Божьего за край перехлестнуло.

И холодом с небес на нас дохнуло.

Мы сами обрекли себя беде -

Был недостаток в пище и воде,

И стали есть свой скот, и кто что мог...

И всё, чем запретил питаться Бог.

Когда притронутся они к священной пище -

Ты обратишь дома их в пепелище.

Я послана к тебе сюда сейчас, 

Чтоб Божий глас услышав, нужный час

Назвать тебе для приступа.

ОЛОФЕРН

Но как?

ЮДИФЬ

На это свыше будет подан знак.

Лишь я одна его понять смогу, и

Ты на последний приступ Ветилуи

Тогда пойдёшь. Твоя победа близко.

ОЛОФЕРН

Как просто всё. И никакого риска.

ЮДИФЬ

Все важные решения просты...

Но ужин твой, смотри, почти остыл.

ОЛОФЕРН

Теперь уж в рот мне не идёт еда.

ЮДИФЬ

Ты понимаешь, что придя сюда,

Я беззащитна?.. Будут ли достойно

Себя вести солдаты?

ОЛОФЕРН

Будь спокойна.

ЮДИФЬ

Моей служанке можно быть со мною?

ОЛОФЕРН

Я ничего в глазах твоих не стою,

Коль ты вопросы эти задаёшь.

ЮДИФЬ

Благодарю.

ЕЛИМА (в сторону).

А вдруг всё это ложь?

ОЛОФЕРН

Нам всем победа скорая нужна.

Я верю, что в твоих руках она.

Я сам - в твоих руках. (Подходит ближе).

ЮДИФЬ

Но - время к ночи...

ОЛОФЕРН 

    Всё будет так, как ты того захочешь.

ЮДИФЬ

Вели шатёр с твоим поставить рядом.

ОЛОФЕРН

Тебе бояться ничего не надо.

Знай, что умрёт в мучениях любой,

Кто сон решится потревожить твой.

Вагой!

(В шатёр тут же заходит Вагой).

Ты отвечаешь головой

За нашу гостью и её покой.

ВАГОЙ

Всё ясно.

ОЛОФЕРН (Юдифи).

Завтра я опять увижу

Тебя. Мы познакомимся поближе?

ИУДИФЬ

Я буду рада, если не опасно

Знакомство это...

Юдифь и Елима уходят за Вагоем.

ОЛОФЕРН

Как она прекрасна.

Мне шлёт её судьба.

НИСА 

(плача).

Но для чего?

Сказал ты - бойся гнева моего.

Страшнее равнодушие твоё.

ОЛОФЕРН 

        (подходя к ней, обнимая).

Сегодня ты заменишь мне её.

СЦЕНА ПЯТАЯ

Утро следующего дня. У шатра Юдифи возле уже догоревшего, тлеющего костра сидит Аргон. Появляется Ардад, подходит к нему.

АРДАД

Ещё не встали? Ишь, привыкли бабы 

Понежиться. Я заменю. Поспал бы.

Всю ночь сидишь.

АРГОН

Не в тягость этот пост мне.

АРДАД

   Ты, может, не уйдёшь отсюда вовсе?

АРГОН

Не издевайся. Ухожу сейчас.

АРДАД

Ты, может быть, влюбился? Вот те раз.

В служанку? Нет, конечно. В госпожу.

Служанка лучше, я тебе скажу.

Она, понятно, что не так красива,

Но уж зато проста и не спесива.

Сегодня же прощупаю я почву

И думаю, что следующей ночью

Мы ягодку отведаем на вкус.

Ведь ты мне - друг. С друзьями я делюсь.

Ну, а вчера... судьба нас сберегла,

Мы причинить им не успели зла.

Что б с нами было, если б мы их всё же...

АРГОН

Пошёл бы ты... с похмелья вымыл рожу...

   Ведь на тебя смотреть-то невозможно.

АРДАД

Ты говори да только осторожно!

                           Ведь знаешь - я и на руку не слаб.

(Аргон поднимается, Ардад отступает.)

Да брось ты. Что нам? - драться из-за баб?

Зачем их охранять-то? Не пойму.

И в голову сейчас придёт кому

Связаться с ними? Жизнь - она дороже.

АРГОН

                Ведь я сказал - пойди и вымой рожу.

Из шатра выходят Юдифь и Елима. Ардад удаляется. Аргон при​ветствует их.

ЮДИФЬ 

(Елиме, смеясь).

Ты узнаёшь?

ЕЛИМА

Знакомый наш вчерашний.

ЮДИФЬ

                            Он симпатичный и совсем не страшный.

ЕЛИМА

Но только не хотела б я опять

Его в открытом поле повстречать.

ЮДИФЬ

Забудь уже. И всё ему прости,

АРГОН

Благодарю. Вам завтрак принести?

ЮДИФЬ

   Нет. Мы ведь принесли еду с собою.

АРГОН

Боялись, что отравят?

ЮДИФЬ

Бог с тобою.

ЕЛИМА

   Боялись, что расплавленным металлом

Накормят.

ЮДИФЬ 

(Елиме).

Помолчи.

(Аргону). Привычкой стало

Не выходить из дому без еды.

Но вот бы... из источников воды!

Источники пока ещё живут?

АРГОН

Да. Я сейчас. Вы подождите тут.

(Уходит).

ЕЛИМА

Он глаз с тебя не сводит. Это плохо.

Всё время жду какого-то подвоха.

ЮДИФЬ

Он болен. Бедный мальчик.

ЕЛИМА

Чем? 

ИУДИФЬ

Влюблённость.

Мы сдержанно проявим благосклонность.

Животных тоже можно приручать.

Здесь главное - как правильно начать.

ЕЛИМА

Он должен заслужить...

ЮДИФЬ

В его года

Помучиться полезно иногда.

Он так похож на молодого волка...

ЕЛИМА

Да он-то ладно. Но не будет долго

    Ждать Олоферн. Он всё захочет сразу.

ЮДИФЬ

И подчинюсь я этому приказу.

ЕЛИМА

Ты сможешь?

ЮДИФЬ

Да. Я думаю, смогу.

Кому я это тело берегу?..

А если дело наше ждёт успех,

Господь простит мне этот смертный грех.

(Аргон приносит воду).

Спасибо. Я так тронута вниманьем.

АРГОН

Готов любое выполнить заданье.

ЮДИФЬ

Мужчин на слове часто я ловила.

Появляется Вагой в сопровождении Ардада.

ВАГОЙ (Юдифи).

Я рад вас видеть.

(Аргону.)

Всё спокойно было?

АРГОН 

    (смотрит на Юдифь) 

Да... Всё спокойно... Кроме одного.

Они ходили в поле.

ВАГОЙ

Для чего?

ЮДИФЬ 

(Аргону).

Я думала, что ты так крепко спишь.

АРГОН

Я б услыхал, как пробегает мышь.

ВАГОЙ 

(Юдифи).

Зачем вы ночью выходили в поле?

ЮДИФЬ

    Чтоб следовать мне отведённой роли -

Для омовенья и молитвы.

ВАГОЙ

Скверно,

Что вы без разрешенья Олоферна...

ЮДИФЬ

Он разрешил.

ВАГОЙ

Да?.. Он вас ждет. Прошу.

Юдифь уходит с Вагоем. Елима садится возле шатра, допивает прине​сённую Аргоном воду.

АРДАД

Позволишь мне, я рядом посижу?

ЕЛИМА

Сегодня ты значительно скромней.

АРДАД 

(вдохновляясь).

Давай пройдёмся - вон до тех камней.

АРГОН

(сидя у костра и не глядя в их сторону).

                           Он - искуситель. Ты его не слушай.

ЕЛИМА

Я не пойду.

АРДАД

Ты мне сжигаешь душу.

Как женщины выламываться  любят!

Ведь закричишь - мне голову отрубят.

Чего бояться-то средь бела дня?

АРГОН

Ох, как умеет!

АРДАД

Слушай ты - меня! Ведь я всерьёз. Пойдём отсюда прочь.

(встают, удаляются).

А ты в семье единственная дочь?

ЕЛИМА

Единственная.

АРДАД

Надо же! А я-то,

Не угадаешь ни за что, - десятый!..

Уходят.

СЦЕНА ШЕСТАЯ

Юдифь и Олофёрн в его шатре.

ОЛОФЕРН

Скажи, ты своего любила мужа?

ЮДИФЬ

Ты просишь душу вывернуть наружу...

Мне очень тяжек в прошлое побег,

Манассия был сложный человек.

Но дружная у нас была семья...

И никому не пожелаю я

Остаться в одиночестве. Любила,

Конечно. Что еще-то в жизни было?

Как на руки поднимет! ..Как закружит!..

И больше ничего уже не нужно!

ОЛОФЕРН

Он был богат? Тебе оставил дом?

ЮДИФЬ

Богатство он оплачивал трудом.

Скот, пастбища, посевы - всё, что было...

Но чувство жизни я почти забыла... 

Всё он - обиды, скука, нежность, жалость...

По вечерам ждала и наряжалась...

ОЛОФЕРН

Вот как сейчас?

ЮДИФЬ  (улыбаясь).
Похуже, чем сейчас.

    Там жизнь была. Теперь же - звёздный час.

ОЛОФЕРН

(приближаясь, хочет коснуться но не касается).

Ты, вправду, свыше послана была?

Ты, словно, вся - из хрупкого стекла.

Дотронешься - и разобьешь случайно.

ЮДИФЬ (смеясь, отходит).

Тогда зачем же трогать?

ОЛОФЕРН

Что за тайна

В тебе?

ЮДИФЬ

Какая тайна?

ОЛОФЕРН

Гибель? Счастье?

ИУДИФЬ

Я целиком, в твоей, ты знаешь, власти.

ОЛОФЕРН

Нет. Ты во власти высшей. Но - какой?

Вдруг духов злых посланница?.. Рукой

Тебя коснуться не посмею я,

Пока сама не разрешишь. Своя

У каждой женщины находится причина,

   Чтоб ...рядом с ней был терпелив мужчина.

И знак, который ты должна увидеть...

ИУДИФЬ

Пока тебе не даст меня обидеть.

Когда же я увижу этот знак...

ОЛОФЕРН

Нет-нет. Совсем не то. Совсем не так.

Пока над Ветилуей вороньё

Не вьётся, и призвание своё 

Ты не исполнила, и нет душе покоя -

Я не могу на что-нибудь другое

Тебя отвлечь. Любое приближенье

К тебе - в миг обернётся в пораженье.

Надежда у меня сейчас одна -

Хотя и очень слабая она.

ЮДИФЬ

Какая?

ОЛОФЕРН

 (разглядывая её одежду).

Как красива бахрома.

ЮДИФЬ

Какая?

ОЛОФЕРН

.. .Что придёшь ко мне сама...

Насилье над тобою бесполезно,

Бессмысленно... Ну, всё равно, что в бездну,

Откуда не воротится ни звука,

Сокровища швырять... Какая мука...

Так близко... (Опять подходит).

ЮДИФЬ

Я... Позволь, уйду к себе...

ОЛОФЕРН

Иди... 

(Она уходит, он смотрит ей вслед, потом отворачивается).

Но что-то стронулось в судьбе. 

Такая невозможная тоска,

Как будто смерть моя уже близка. 

Нам друг от друга также,  как от смерти,

Уж не уйти. Как будто на столетья, 

Я чувствую, мы связаны с тобою. 

Откуда это чувство?... Сколько к бою  Готовился я - уж несчётно раз. 

И не было так страшно, как сейчас – 

Я не боялся, что поляжет рать, 

Но эту женщину мне страшно потерять.

Входит Ниса. Олоферн не оборачивается. 

Вернулась?

НИСА

Кто?... Нет. Это я... всего лишь. 

    Ты мне чуть-чуть побыть с тобой позволишь?

ОЛОФЕРН

Я занят.

НИСА

Чем?

ОЛОФЕРН

Тебе какое дело?

Ты, кажется, уж слишком осмелела.

НИСА

Да. Это от отчаянья. Любя.

Позволь мне только...

ОЛОФЕРН

Я не звал тебя.

НИСА

А раньше было можно мне всегда

Без разрешенья приходить сюда.

ОЛОФЕРН

(Смягчившись, подходит к ней, обнимает за плечи).

Ведь понимаешь ты - всё изменилось...

Запомнись мне весёлой - сделай милость -

А не унылой и невыносимой.

НИСА

Скажи, но я была твоей любимой?

ОЛОФЕРН

Зачем?

НИСА

Я знать должна. Скажи. Была?!

ОЛОФЕРН

Нет... милая...

(Ниса пошатнулась).

Что? 

          (Поддерживает её).

НИСА

Я... я умерла.

ОЛОФЕРН 

(резко отходит.)

                            Не зли меня, пока тебя щажу. 

НИСА 

                                           (безнадёжно, с усмешкой).

                            Но... заменить её?..

(Олоферн оборачивается, смотрит на неё уничтожающим взглядом.)

Всё. Ухожу.

Ниса уходит.

СЦЕНА СЕДЬМАЯ

Юдифь и Елима в своём шатре.

ЮДИФЬ

Ты где была? Куда ты с ним ходила?

ЕЛИМА

Не бойся. Я ничем не повредила

Тебе.

ЮДИФЬ

Ты понимаешь, что прилично

Должна себя вести?

ЕЛИМА

Веду отлично.

ЮДИФЬ

Так юн, а посмотри - уже каков!

Ты можешь хоть три дня без мужиков?!

Мне твой безумный пыл необъясним.

ЕЛИМА

Да я совсем не баловалась с ним.

Мы просто так - ходили, говорили.

    Конечно, у него намёки были.

Но я как будто их не понимала.

ЮДИФЬ

Мне этого ещё не доставало!

Как только в их глазах мы упадём -

Всё. Нам уже не выбраться живьём.

Мы как посланницы небес нужны -

И роли соответствовать должны.

Шаг в сторону - нам всё равно что в пропасть.

В конце концов - не забывай про гордость.

Они - враги. А ты им хочешь тело 

Отдать за просто так.

ЕЛИМА

Я не хотела!

Ты что с цепи как будто сорвалась?!

(Пауза).

Ты, может, Олоферну отдалась?..

(Пауза)

ЮДИФЬ (тихо).

Нет. Я б сказала сразу. Нет. Прости.

Сама ты знаешь, как себя вести.

ЕЛИМА

Поешь плодов сушёных... или хлеба.

ЮДИФЬ

Сейчас вина немножко выпить мне бы.

ЕЛИМА 

                                (наливает и подносит ей стакан).

Что? Тяжело?

ЮДИФЬ

Он спрашивал о муже.

Я жаловалась. Боже мой! Кому же!

Он государства выжигал шутя.

А на меня смотрел, как на дитя.

   Любую женщину ведь можно выгнать прочь,

Пока мужчина в ней не видит дочь.

А как увидит близкое, родное,

   Поймёт вдруг, что в ответе он... Со мною

Так было только раз. Тогда и замуж

Я вышла.

ЕЛИМА

Ты накрутишь! Так уж прям уж!..

Вселенский у тебя на всё замах.

ЮДИФЬ

Я видела сочувствие в глазах.

ЕЛИМА

Он женщину к себе расположить

Умеет. Ведь иначе - как же жить?

Насилие не все мужчины любят -

Он нежностью своей тебя погубит.

Он покорит тебя своей любовью. 

ЮДИФЬ (очнувшись).

Он враг. И он за всё заплатит кровью.

ЕЛИМА (изменившись).

А надо ли?

ЮДИФЬ

О чём ты?

ЕЛИМА

Да о том.

Что ждёт тебя в твоём дому пустом?

ЮДИФЬ

Как можешь ты? Там женщины и дети,

Отцы и братья.

ЕЛИМА

Я бы всё на свете,

Весь мир к ногам такого положила.

ЮДИФЬ

Ты лучше б рот свой накрепко зашила,

Шатёр - материя, а не стена.

И если что - заплатим мы сполна.

ЕЛИМА

Скажи... Мне это всё постигнуть сложно..

Любить и ненавидеть вместе - можно?

Юдифь швыряет в неё чашкой, Елима уворачивается.

СЦЕНА ВОСЬМАЯ

Шатер Олоферна. Полог приоткрыт. Видно звёздное небо.

Олоферн не спит. Входит Вагой, хочет опустить за собой полог,

ОЛОФЕРН

         Оставь. Мне душно. Голова дурная.

(Усмехаясь).

         Когда последний раз лишался сна я?

ВАГОЙ

Вот так вот - из-за женщины? Пожалуй

Что только в детстве. Помнишь, как бывало -

На пруд мы убегали по ночам? 

ОЛОФЕРН

Тебе не доставал я до плеча.

ВАГОЙ

Да, повозиться мне с тобой пришлось,

Чтоб из молокососа кровосос

Подрос. Работой я могу гордиться.

ОЛОФЕРН

Скажи, а ты бы мог в неё влюбиться?

Скажи мне, что ты думаешь о ней?

Я знаю, что собаки нет верней,

         Чем ты, и, как собака, всё дурное

Почувствуешь.

ВАГОЙ

Могу сказать одно я:

Они усердно молятся ночами

В долине, и пока что не встречали

Лазутчиков из города.

ОЛОФЕРН

Так ты

Следишь?

ВАГОЙ

Ведь под покровом темноты

Ложь, если всё же есть она, видней,

Чем днём.

ОЛОФЕРН

Так ты совсем не веришь ей?

ВАГОЙ

Своим огнем в груди она пленяет,

Но только что её воспламеняет -

Не взялся б я сейчас ответить точно.

Ведь если мыслить трезво, то...

ОЛОФЕРН

Ну, вот что -

Ты мне ночные слежки эти брось.

ВАГОЙ

Раскаяться потом бы не пришлось.

Она здесь выросла, здесь родилась,

И с городом её глубинна связь. 

Предать людей, с которыми так много...

ОЛОФЕРН

Предать людей, не предавая Бога.

Ты забываешь веру, воспитанье.

Служенье Богу - в этом оправданье.

Они грешны - нарушили закон,

За это их наказывает Он.

Она ж - оружие его, рука,

Несущая возмездие.

ВАГОЙ

Пока

Передо мной не будет Ветилуя

В развалинах, позволь, глаз не сомкну я.

ОЛОФЕРН

Но только не во время их молений.

У них возникнуть не должно сомнений,

Что здесь им верят. Слышишь? Не должно!

А если вправду свыше ей дано

Знамение, то вдруг мы повредим

Общенью с Богом тем, что проследим?

И только усложним себе осаду.

Ты понял.

ВАГОЙ

Что ж. Не надо так не надо,

Как ты решишь - так всё и будет с нею.

(Олоферн наливает себе вина).

Не пил бы ты.

ОЛОФЕРН

 (выпивая).

Так сон придёт вернее. 

ВТОРОЕ ДЕЙСТВИЕ

СЦЕНА ДЕВЯТАЯ

Поляна в лагере Олоферна. Вытоптанная трава, камни, на заднем плане - шатры, вдали - горы. Елима, Ардад и Вагой.

ЕЛИМА  

(Ардаду).

Рассказывай. Чего же ты затих?

Ну, хорошо, допустим, много их -

Твоих богов, хоть вряд ли я пойму -

Зачем так много. Разве одному

Не проще и честней молиться Богу?

АРДАД

Не будет в разговорах этих проку.

ВАГОЙ

Ей не понять. И что ты с ней - как с равной?

ЕЛИМА 

(Ардаду).

Но должен среди них быть самый главный?

Ну, чтоб за всех и всё решать он мог.

АРДАД

Мардук.

ВАГОЙ

Да, так зовётся главный бог.

        Он превосходит остальных по силе.

АРДАД

         Он может всё, о чём бы ни просили.

И звёзды зажигаются и гаснут,

Когда он хочет.

ВАГОЙ

И ему подвластны

        Все боги - перед ним они дрожат...

АРДАД

Он победил богиню Тиамат.

Вогнав к ней ветер в огненную пасть.

ЕЛИМА

Он - злой?

ВАГОЙ

Да нет. Но шла борьба за власть.

Она сама сожрать его хотела.

АРДАД

Он надвое рассек богини тело:

Из верхней сделал небо, а из нижней -

Понятно - землю.

ЕЛИМА 

Да простит Всевышний

Вам речи эти...

АРДАД

Кто простит? Кому?

ЕЛИМА 

(про себя).

Они погружены ещё во тьму.

ВАГОЙ

Какие споры могут быть, Ардад?

За нас победы наши говорят.

(Елиме).

Твой Бог ведь сам народ твой уничтожит -

И в этом госпожа твоя поможет.

А если так, то здесь простая штука -

         Твой Бог на побегушках у Мардука.

ЕЛИМА

Да нет же! Просто... Страшной смертью тех

Накажет он, на ком есть смертный грех.

        А праведным всегда бы он помог...

ВАГОЙ

        Всё это - сказки. Главное - итог.

ля нас успех в итоге обеспечен!

Ведь так?.. Тебе ответить нечем.

ЕЛИМА

Нечем.

               (Встаёт, уходит).

ВАГОЙ

Прости, я, кажется, тебя поссорил с нею.

Беги-беги, Ардад, за ней скорее.

А то вдруг за каких-то пять минут

Все виды на взаимность пропадут.

Обидно. Ты ведь уж не первый день

С ней возишься. И как тебе не лень?

Издалека приближается Ниса. Оба воина замечают её.

А впрочем, всё. Иди.

АРДАД

Да я не очень 

Уже спешу. Начальник, я...

ВАГОЙ

Короче.

АРДАД 

(издеваясь).

Спросить хотел...

ВАГОЙ 

 (шипя).

Пока я не взбесился,

Иди...

АРДАД

Как скажешь. Я ведь понимаю... 

                                              (Исчезает за Елимой).

ВАГОЙ

Ниса...

Он подходит к ней. Ниса приостанавливается.

НИСА

Что?

ВАГОЙ

Я хотел спросить тебя.

НИСА

О чём?

ВАГОЙ

О том... о чём ты слёзы льёшь ручьем.

Я понимаю - у тебя беда.

НИСА

(Вся в себе, хочет уйти от разговора).

Какая?

ВАГОЙ  

                                                (удерживая её).

Ниса. Не ходи туда.

НИСА

Куда?

ВАГОЙ

К его шатру. Унизить может

Сейчас любой. Не нарывайся.

НИСА

Прожит

Мой век. И абсолютно всё равно мне... 

ВАГОЙ

Но у тебя есть дети, ты хоть вспомни

О них.

НИСА.

О! Я не смею забывать!

Властителем отвергнутая мать

Что может дать? - изгнание, позор...

Зачем ещё жива я до сих пор?

Умру - он не оставит их в сиротстве -

Он любит упражняться в благородстве

И не лишит детей своей заботы...

ВАГОЙ

Но мать всегда есть мать. Любая! Что ты!

Ты знаешь... я погиб бы за тебя...

НИСА

                                   Я не могу с тобою,.. не любя...

Я знаю, что ты скажешь наперёд.

Сейчас меня всё это не спасёт.

Ты добрый, ты хороший...

ВАГОЙ

Мы могли бы...

НИСА  

(быстро).

Мне ничего не надо...

(После паузы).

 Но... Спасибо...

ВАГОЙ

           Не хочешь опускаться до солдата.

НИСА

Не говори так. Я не виновата,

Что я люблю его, а не тебя.

ВАГОЙ

Но, может, месяц, может, год спустя...

НИСА

           Нет. Временем всё это не решить.

           Подобьем жизни не смогу прожить.

                                   Как ты не понимаешь?.. Посмотрю я

                                   Вот только, как погибнет Ветилуя.

                                   Прекраснейшей Юдифи я не верю -

Она подобна опытному зверю, 

Который затаился для броска.

ВАГОЙ

Какого?

НИСА

Я не поняла пока.

Невдалеке появляется Юдифь, проходит мимо. Ниса идёт ей наперерез.

НИСА

Будь проклята - и ты, и весь твой род!

ЮДИФЬ

Могу ответить лишь  наоборот -

Я всей душой тебе желала б счастья,

Но только не в моей уж это власти.

Так Бог распределил меж нами роли.

Прости. Тебе я не хотела боли...

НИСА

Одну из нас настигнет скоро смерть.

       (Бросается на Юдифь).

ЮДИФЬ 

(защищаясь).

Я здесь не для того, чтоб умереть.

НИСА

А для чего?! А для чего ты здесь?!

Змея! (Вагой пытается их разнять).

      ЮДИФЬ 

      (Вагою).

Уйми её!

НИСА

Какая спесь!

Ты мужа-то оплакала, вдовица?

Ты - тварь ползучая! Бесплодная волчица,

Что можешь дать мужчине?!

ВАГОЙ

Не кричи!

(Уводя Нису, Юдифи).

Прошу тебя - об этом промолчи.

СЦЕНА ДЕСЯТАЯ 

Олоферн в своём шатре. Входит Юдифь.

ЮДИФЬ

Ты звал меня?

ОЛОФЕРН

Да. День почти прошёл,

А я тебя не видел. Хорошо

Тебе в моём походном стане?

ЮДИФЬ

Очень.

ОЛОФЕРН

Не холодно? Прохладны стали ночи.

Ведь ты к другой привыкла обстановке.

А тут - костры, шатры, не очень ловки

Солдаты, в обращении.

ЮДИФЬ

Да нет.

Мне кажется, что я уж много лет

Здесь прожила и жить ещё смогла б,..

Я всем довольна, господин мой.

ОЛОФЕРН

Раб.

ЮДИФЬ

Не надо... Ведь у каждого есть место

Своё. И это даже интересно,

Что жизнь свела нас так, а не иначе.

ОЛОФЕРН 

(смеясь).

Смотри - меня растрогаешь - заплачу.

И упаду в слезах тебе на грудь.

(подходит ближе)

Тебе меня уже не обмануть.

ЮДИФЬ 

(преодолев внутреннее смятение).

В чём? Разве я обманываю?

ОЛОФЕРН

Да.

Но голос, жесты, взгляды иногда

Вдруг выдают.

ЮДИФЬ 

И что тебе заметно?

ОЛОФЕРН

Что не могу назвать я безответной

Мою любовь. Я прав?

ЮДИФЬ  (облегчённо).

Наполовину.

О! Как самоуверенны мужчины.

ОЛОФЕРН

Какая ж половина может здесь

Быть?

ЮДИФЬ

Я не так сказала. Просто смесь

Таких во мне несовместимых чувств,

Что за себя сейчас не поручусь.

И однозначно мне ответить сложно.

ОЛОФЕРН

Нас жизнь не разминула. Невозможно

Нам, значит, по-другому. Равных нету

Мне здесь. И ты ведь понимаешь это.

(Она молчит.)

Ты, с коей рядом мог бы только Бога

Поставить я. Ну, не смотри так строго.

ЮДИФЬ

Мой Бог всегда со мной. В душе моей.

ОЛОФЕРН (медленно).

О, как его я не-на-ви...

ЮДИФЬ

Не смей.

Мне ближе Бога нету никого.

ОЛОФЕРН  (договаривая).

За это ненавижу я его.

Сказал бы кто - я б не поверил слуху -

Что буду ревновать не к мужу - к духу,

Что некого убить в порыве гнева,

Когда тебе отказывает дева.

Каков он? Бог твой? Ветер? Дождь? Гроза?

Хоть раз тебе являлся на глаза?

ЮДИФЬ 

Нет. Никогда. И это добрый знак.

Он видит ведь, что верю я и так.

Телесное, иное подтвержденье

Искать - для Бога нету оскорбленья

Ужаснее.

ОЛОФЕРН

Одна слепая вера?

          Но, может, он - иллюзия, химера?

ЮДИФЬ

В обратном скоро убедишься ты.

ОЛОФЕРН (решительно).

Я жду тебя с приходом темноты.

ЮДИФЬ

Но ты же обещал - пока не взят

Мой город...

ОЛОФЕРН

Пусть я буду виноват,

Пусть мне хоть вовсе не видать победы,

Пусть я не знаю сам, какие беды

Мне на голову свалятся, согласен

Я бросить всё к ногам твоим.

ЮДИФЬ

Прекрасен

Сейчас ты, Олоферн.

ОЛОФЕРН

Придёшь?

ЮДИФЬ

Нет.

ОЛОФЕРН

Нет?!

ЮДИФЬ

И видит Бог, что мне такой ответ

Дать не легко. Но кто-то же из нас

Терпимей должен быть. Настанет час,

И, может быть, мы будем неразлучны.

ОЛОФЕРН

Мне эти утешенья очень скучны. 

Для мальчиков они ещё годятся,

Но мне...

ЮДИФЬ

Тебе же нечего бояться.

Я здесь, я рядом же, и никуда

Не собираюсь скрыться без следа.

Любовь как свет, как тень, не превозмочь.

ОЛОФЕРН

Ну, хорошо. Единственную ночь

Ещё даю тебе я на молитвы,

Но уж потом не проиграю битвы

С тобой. И ты забудешь, недотрога,

Всё прошлое своё, весь мир и... и Бога.

СЦЕНА ОДИННАДЦАТАЯ

Ночь. Негромко вдалеке воины поют песню. Кто-то подыгрывает на бонгах. Олоферн выходит из своего шатра и обращается к солдатам.

ОЛОФЕРН

Ну, что, ребята? Хочется домой?

Вы знаете девиз походный мой.

Он прост: "Пока противник не разбит -

Не возвращаться". Скоро предстоит

Нам приступом  осилить  стены эти,

(Кивает в сторону Ветилуи).

Не самые высокие на свете!

Мы брали и покруче города!

Там - нет воды. Пусть снится им вода!

А вам - ветилуянки! А?! Чуть-чуть -

И сможете, ребята, отдохнуть.

Вот город этот проклятый возьмём

И... Ох, и разгуляемся мы в нём!

Я в нём позволю всё вам. Всё! А, впрочем,

Что ждать? Устроим праздник завтра - к ночи.

Нам праздновать не поздно и не рано!

Тот, кто умрёт или получит раны,

Не сможет после пировать, так пусть 

Сейчас своё возьмёт. Распоряжусь,

Чтоб не было отказа вам в вине.

Баранов пусть зажарят на огне!

Гуляйте, пейте и играйте в кости!

Я объявляю пир в честь нашей гостьи!

Она - залог победы и успеха.

ВАГОЙ  (стоящий поодаль, тихо).

          А, может быть, и главная помеха.

ОЛОФЕРН

Минуют нас несчастия и боль!

За вас, ребята, пью!

НИСА (робко подходя к нему).

Сказать позволь...

(Олоферн хочет пройти мимо в шатёр).

Прошу! Хоть на мгновенье задержись!

Я про твою сказать хотела жизнь.

ОЛОФЕРН ( останавливается)

Ну? Что ты хочешь?

НИСА

Как ты изменился.

Как холоден.

ОЛОФЕРН

Уйду.

НИСА

Мне сон приснился.

ОЛОФЕРН

Конечно, вещий?

НИСА

Только б не был вещим!

ОЛОФЕРН

Что? Страшный, скорый мне конец обещан?

НИСА

Мне снилось, что от - Ветилуи вниз -

От стен - нещадно полчища лились

Ветилуян. И твой сметали стан.

ОЛОФЕРН

Сон-перевертыш, то есть сон-обман -

К моей победе! 

НИСА

Кровь, и стон, и крики,

Искажены предсмертной болью лики

Твоих солдат. Шатры сгорают, рушась,

И кони мечутся, и топчут павших. Ужас.

ОЛОФЕРН

К удаче нашей все твои слова.

НИСА

Но главное не это. Голова...

Растрёпанная... Мёртвая,.. Твоя.

Так близко, ярко так видала я...

Над городскими стенами, от тела

Отдельно.

ОЛОФЕРН

Всё, что ты сказать хотела?

НИСА

Мне страшно за тебя.

ОЛОФЕРН

Спасибо, Ниса.

Теперь иди. Не забывай молиться.

За нас за всех. И за победу. Ну!..

НИСА

Поберегись... хоть и не веришь сну. (Уходит).

ОЛОФЕРН

А если не умру - что дальше ждёт? -

Руины городов... кровавый пот...

Наложницы, сокровища и власть...

... Когда-нибудь споткнуться и упасть,

Когда покажется всего уж слишком много...

Что мне ещё искать?..

ВАГОЙ (поодаль).

Чужого Бога...

ОЛОФЕРН

(Пауза).

...Пославшего любовь!.. А от неё

Не защитят ни меч и ни копье. 

СЦЕНА ДВЕНАДЦАТАЯ

Четвёртый день пребывания Юдифи в стане Олоферна. Дело к вечеру. Возле шатра Юдифи сидит Аргон, чистит оружие.  Вокруг чувствуется суета, подготовка к празднику. Время от времени мимо к шатру Олоферна и к другим шатрам проносят посуду, вино, еду.

К Аргону подходит Ардад.

АРДАД

Ребята ждут. Пошли. Я за тобой.

Что здесь сидеть? Сейчас придёт Вагой,

Чтоб звать её на пир. Зачем тебе-то?..

Ты непременно хочешь видеть это

И убедиться, что смирив гордыню,

Твоя любовь окажется рабыней?

Все бабы одинаковы.

АРГОН

Ардад,

Ведь ты мне брат?

АРДАД

Что за вопрос? Ну, брат.

АРГОН

Тогда молчи. И дай мне здесь побыть.

АРДАД

Там без тебя не начинают пить.

АРГОН

Вы начинайте. Я сейчас. Я скоро.

АРДАД

Мы ждем. Не доводи ребят до ссоры. (Уходит.).

Из своего шатра выходит Юдифь. Аргон видит это, но старается не смотреть в её сторону, продолжая чистить оружие. Она медленно приближается к нему, присаживается рядом.

ЮДИФЬ

Какой кинжал красивый. Как сверкает.

АРГОН 

Возьми.

ЮДИФЬ  (после паузы).

Зачем?

АРГОН  (тоже после паузы).

Тот, кто не убивает,

Сам может быть убит. Вдруг защитить

Себя должна ты будешь.

ЮДИФЬ

Я же бить

Им не умею.

(Берёт кинжал, делает несколько жестов,

словно ударяет).

АРГОН (направляет её руку).

Жёстче и сильней, Стремительней...

ЮДИФЬ

Нет-нет. Возьми скорей.

(Отдаёт обратно).

Я не хочу... скрывать его в одежде.

Мне так спокойней и... и безнадежней.

(Отходит от него, потом опять оборачивается).

Другие боги... значит, и пороки

Другие. Ты не знаешь, что жестокий

Грех - убивать. Ты вырос на войне.

Ты с детства убивал.

АРГОН

Что делать мне?

Как мне тебя спасти?

ЮДИФЬ

Меня спасти?..

Мой мальчик... Милый мой... Прости... прости...

АРГОН

За что?

ЮДИФЬ

Нет... Я сама не знаю... Поздно...

Сегодня ночь, конечно, будет звёздной.

Конечно, будет ярким лунным светом 

Долина залита.

АРГОН

Ты что об этом

Подумала? Боишься ночи?

ЮДИФЬ

Нет.

За всё когда-то должен быть ответ.

Вот за убийство, скажем, так проста

Расплата - остаётся пустота,

Ты остаёшься в пустоте и с нею

Наедине - и нужно жить, умея

Казаться, что ты всё ещё живая.

О чём я?... Понимаешь?

АРГОН

Понимаю.

Появляются Вагой и с ним два воина в праздничных одеждах.

ВАГОЙ

Всем добрый вечер.

(Аргон встаёт.)

А-а, и верный страж

На месте. Что ж? Готова праздник наш

Присутствием своим ты озарить?

ЮДИФЬ

Что молодой  оливе говорить -

Приятна ли ей будет с солнцем встреча?

Кто я, чтоб господину вдруг перечить?

Сейчас оденусь, что необходимо

Возьму, и мы пойдём к нему. Елима!

(Уходит в шатёр).

ВАГОЙ (Аргону).

Ну, как? Ты ничего не замечал?

АРГОН

Нет. Ничего.

ВАГОЙ

За ними по ночам

В долину ходишь?

АРГОН

Да. Как ты велел. 

ВАГОЙ

Но - никому!

АРГОН

Нет.

ВАГОЙ

Ты умен и смел.

Тебя всегда я выделял особо.

Ты далеко пойдёшь. Но сей особой

(Кивает в сторону Юдифи).

Смотри не увлекись - падёшь бездарно.

Я чувствую её - она коварна.

Но только вот не понимаю - где -

Из-за угла какого быть беде.

Из шатра появляются Юдифь в праздничной одежде с корзиной съестного в руках и Елима.

ЮДИФЬ (Елиме).

Ты можешь, как захочешь, поступить.

Теперь я не вольна тебя судить.

(Вагою).

Всё. Я готова. Как?

ВАГОЙ

Уж я не знаю,

Что и сказать. Вот так звезда, сгорая,

Пылает ослепительно.

ЮДИФЬ

Пойдём же.

Вагой и сопровождающие его воины уводят Юдифь. Аргон смотрит вслед, встаёт,  хочет уйти в другую сторону - куда звал Ардад и откуда раздаются звуки солдатского праздника, музыка, хохот...

ЕЛИМА (удерживая его).

И я хочу. И я с тобою тоже.

АРГОН

Куда?

ЕЛИМА

Что ж мне совсем одной сидеть? 

АРГОН

Нет... Но ведь там...

ЕЛИМА

Я только посмотреть.

Аргон уходит, за ним - Елима. Нарастают звуки музыки.

СЦЕНА ТРИНАДЦАТАЯ

Шатер Олоферна изнутри погружен во тьму. Полог опущен.

Снаружи, возле шатра сидит Аргон, подбрасывая сучья в огонь.

Слышатся отдалённые звуки веселья. Подходит Вагой.

ВАГОЙ

Пойди поспи.

АРГОН

Я больше здесь не нужен?

ВАГОЙ

Как? - Мне уже наскучил пьяный ужин, -

А ты совсем не захмелел, я вижу?

Что ты угрюмый? Подойди поближе.

АРГОН

Я не хмелею - сколько бы ни пил.

ВАГОЙ

Когда-то я таким же стойким был.

Теперь не то - лета берут своё.

Я изнутри - почти уже гнильё.

И если ночь не сплю, то утром я уж

Не лёгок на подъём.

АРГОН

Сменить прикажешь?

ВАГОЙ

Под утро сменишь. Только отдохни.

Давно они остались там одни?

АРГОН

Я две вязанки сжёг, как выгнал он

И командиров и танцовщиц вон.

И тихо так, что не бывает глуше.

Поладили. Я думал, будет хуже. 

Она мудра. И, наконец, смирилась.

ВАГОЙ

А, может быть, она в него влюбилась?

АРГОН (усмехаясь).

Ну, это уж само собой. В кого

Ещё влюбляться? - если не в него.

     ВАГОЙ

Но это всё ж не значит, что она

Уже обезоружена сполна.

Наоборот, где чувство - всё жестоко

И сложно всё выходит. Как там? - "Око

За око" - говорится в их завете...

Ну, всё... Меня ты сменишь на рассвете.

Аргон уходит. Силуэт Вагоя затемняется. Шатёр 0лоферна мяг​ко освещается изнутри - это Юдифь сильнее зажигает почти угасший

светильник.  Рядом - Олоферн.

ЮДИФЬ

Светильник твой почти уже погас.

     ОЛОФЕРН

Так смотришь - будто видишь в первый раз –

Пауза.

Со мной поедешь ты?

ЮДИФЬ

Приказ или вопрос?

      ОЛОФЕРН

Вопрос. Да разве нам возможно врозь?..

Представить не могу себе такое.

Так не было мне с женщиной другою.

ЮДИФЬ (вдруг воодушевляясь).
Давай уйдём! Вдвоём! Решайся. Ну?

В какую-нибудь дальнюю страну,

Где нас не знают. И - не возвращаться,

А дальше-дальше - в никуда - скитаться!..

Представь, что ты на утро пропадёшь -

И ты, и я... Здесь никого.

ОЛОФЕРН

И что ж? 

Ведь без меня всё войско - как слепое.

ЮДИФЬ (ещё надеясь).
Но ты не можешь не хотеть покоя...

Я отказалась от всего бы... Я...

ОЛОФЕРН

Но это всё равно что - смерть моя.

(Долго смотрят друг на друга).

Ведь ты пришла убить?.. Ну?.. Я не прав?

ЮДИФЬ

Ты сразу понял?

ОЛОФЕРН

Да.

ЮДИФЬ (после паузы).

И всё поняв,

Ты тешился со мной, как с мышью кошка?!

Ты поразвлечь решил себя немножко -

Поэтому не дал на растерзанье

Солдатам - ты продумал всё заранее.

Ты поступил бы слишком благородно,

Убив меня, когда ещё свободна

Была моя душа и только Бога

Любила... Ты меня не мучай... много...

(Гладит его по щеке).

Кого прошу о лёгкой смерти я?

Сама-то подколодная змея.

(Осёкшись).

Бог знает сам - кого за что карать.

ОЛОФЕРН (берёт её руку, целует, ласкает).

А хочешь... я не буду город брать?..

ЮДИФЬ  (поражена).

Ещё одно твоё коварство? Что же

На этот раз?

ОЛОФЕРН

Люблю тебя.

ЮДИФЬ

О, Боже!

ОЛОФЕРН

И я плачу любовью за любовь. 

На родине твоей пролиться кровь

Не может. Не должна. Ты здесь росла.

И если б я не побоялся зла

Такого учинить - где ты ступала

Ногами этими -

(Гладит её ноги.)

     навек меж нами б стала

Стена. Ты никогда бы не забыла.

А я хочу, чтоб ты меня любила.

Твой род, твой дом уничтожать не буду.

ЮДИФЬ

Но как же... как же ты уйдёшь отсюда,

Не выполнив приказ? Как возвратишься

В Ниневию?

ОЛОФЕРН (усмехаясь).

Ты за меня боишься?

Да, Навуходоносор не привык

К подобным шуткам, хоть и сам - шутник...

Но я сказал про "дом" - не про "страну".

Я не намерен прекращать войну.

Второй проход есть, кроме Ветилуи,

В нагорную страну. Его возьму - и

На Иерусалим тогда открыты

Дороги будут все. Ну, что? Мы квиты?

Ты город свой спасёшь, а я приказ

Исполню.

ЮДИФЬ

Значит, изо всех из нас 

Лишь Ветилуя избежит огня?..

ОЛОФЕРН

           Не много ли ты хочешь от меня?..

ЮДИФЬ

Моя цена - мой город!

ОЛОФЕРН

Ведь совсем

Не просто будет на Ветомесфем

Поднять войска. Бунт вспыхнет! Я рискую! -

Однако, жертву приношу такую.

ЮДИФЬ 

Какая разница - какой тропою

Пройдёшь ты в горы, с боем ли, без бою -

Ты Иудею выжжешь так и так,

Всю, до конца... Любимый мой... Мой враг...

Послушай, если воины твои

Устали - может, прекратить бои?

Когда-то нужно ведь остановиться! -

Всё побережье взяли ассирийцы.

Вполне доволен будет твой властитель -

Рабы и дань богатая...

ОЛОФЕРН

Простить мне,

Что повернул назад от самых гор

Не сможет он. И будет приговор

Безжалостен.

ЮДИФЬ

Как? После всех побед?

Ведь победителя не судят! Нет?

ОЛОФЕРН

Уж ты поверь - завистники найдутся,

Они расскажут, почему вернуться

Я принял вдруг мгновенное решенье.

Я стану самой лёгкою мишенью.

Нет. Легче голову на отсеченье дать,

Чем повернуть сейчас обратно рать.

ЮДИФЬ

Так дай.

ОЛОФЕРН

На отсеченье?

ЮДИФЬ

Да.

ОЛОФЕРН

Возьмёшь?

(Кладет ей голову на колени, Юдифь гладит волосы,

перебирая пряди).

ЮДИФЬ

Такую красоту и вдруг - под нож... 

Я никогда тебя бы не убила...

Зачем Ему... чтоб я тебя любила?..

Хотя... Я убивала.

ОЛОФЕРН

Убивала?

ЮДИФЬ

Ведь в городе народу очень мало.

Когда на первый штурм твои войска

Пошли, все, у кого могла рука

Держать хотя бы камень, поднялись

На крепостные стены. Сколько вниз

Я сбросила всего! И знаешь - мимо

Не часто было.

ОЛОФЕРН  

(гладя её по волосам, улыбаясь).

Ты непобедима.

ЮДИФЬ

Но это были для меня мишени -

Не люди. Понимаешь? А решенье

Убить... так близко... зная... Нет. Вот так

Убить тебя, хоть ты и главный враг...

ОЛОФЕРН

Ну, попроси, чтоб Он тебе помог

Убить меня. Что ж замолчал твои Бог?

Пускай подскажет высший судия -

Как поступить, чтоб победил не я.

ЮДИФЬ  

    (с тихим отчаянием).

Быть может, он меня уже оставил...

ОЛОФЕРН

Ну, я не понимаю этих правил!

Уж если он затеял это дело,

Так в жертву он твоё и выбрал тело.

Его не остановит этот грех -

Пустяк в сравненьи со спасеньем всех

Его детей. Ты знаешь, взаперти

Такую женщину держать - вот грех.

(Хочет обнять её).

ЮДИФЬ 

Пусти.

ОЛОФЕРН

Ты для него, как видно, не потеря...

История вершится взглядом.

(Опять хочет её обнять).

ЮДИФЬ 

(отстраняясь).

Зверя

Такого не встречала никогда!

ОЛОФЕРН  

(резко разворачивает её к себе).

Ну, хватит! Хочешь - возвратись!

ЮДИФЬ

Куда?

ОЛОФЕРН

Домой. Раз ты добиться своего

Не можешь, то представь, что ничего

И не было. И уходи... обратно...

Я отпускаю.

ЮДИФЬ

Шутишь, вероятно?

ОЛОФЕРН

Нет. Не шучу. И если Ветилую

Вы не сдадите - завтра атакую.

И никого уже не пощажу.

Так и скажи сородичам.

ЮДИФЬ (отстранённо).

Скажу.

ОЛОФЕРН

Ну, а меж нас решится всё судьбой:

Найду тебя - ты будешь мне рабой.

ЮДИФЬ

А не найдёшь?

ОЛОФЕРН

Найду. Никак иначе.

... Ты плачешь?

ЮДИФЬ

Нет.

ОЛОФЕРН 

Ты плачешь.

ЮДИФЬ  

(твёрдо).

Я не плачу. 

(Целует его).

 ОЛОФЕРН

Твой Бог жесток, раз он на эти плечи

 Взвалил такой удел нечеловечий.

Не женский.

ЮДИФЬ

Я сама его просила.

ОЛОФЕРН

В руке нужны спокойствие и сила,

Допустим, чтобы голову отсечь.

(Протягивает ей меч).

Попробуй - ты поднять-то сможешь меч?

(Она с трудом приподнимает оружие).

Да, воин из тебя довольно странный.

ЮДИФЬ

Убей меня.

ОЛОФЕРН

Великой славой бранной

Мне вряд ли обладать бы довелось,

Когда б я дрался с женщинами. Брось.

(Говоря это, он медленно приближается,

Юдифь с мечом отходит, он наступает на неё).

ЮДИФЬ

Сама себя убью.

ОЛОФЕРН

Конечно... Да...

Всех... всех потом убьёшь... Иди сюда...

(Резко выбивает у неё меч, обнимает).

Шатёр затемняется. Ярче разгарается костёр, у которого сидит Вагой. Появляется Ниса, видит Вагоя, останавливается в замешатель​стве, хочет уйти, но он уже заметил её, встаёт, подходит.

ВАГОЙ

Проклятие моё. Ты ищешь снова

Здесь смерть свою. Ну, не смотри сурово. 

Зачем пришла ты? Оскорблений мало?

Оставь его.

НИСА

Нет. Я тебя искала.

(Пауза).

Что ты молчишь?

ВАГОЙ

Не верю - и молчу.

НИСА

Я в эту ночь одна быть не хочу.

 С восточной стороны камней гряда.

 Ты знаешь где?

ВАГОЙ

Да.

НИСА

Приходи туда.

ВАГОЙ

Я не могу сейчас уйти отсюда.

НИСА

Найди замену. Долго ждать не буду.

(Хочет уйти, он удерживает её).

ВАГОЙ

А вдруг тебе другое нужно? - Врешь всё! -

Чтоб я ушёл, а ты тогда вернёшься,

Войдёшь в шатёр...

НИСА

Оставь. Давай уйдём

Сейчас.

ВАГОЙ

(Уходя за, нею, оглядываясь на шатёр).

Всё. Я погиб.

НОСА 

(увлекая его за собой).

Скорей, спасён...

Опять слегка освещается шатёр изнутри. Олоферн спит.  Юдифь поднимается, находит меч и встаёт над спящим Олоферном, глядя перед собой - в никуда.

Глубокая ночь. 

ЮДИФЬ 

(над спящим Олоферном).

О ты, Господь, пославший это счастье

И всё переменивший в одночасье,

Ты - мой отец и высший судия.

Тебе открыта вся душа моя.

Куда же от самой себя мне деться?

Ты был всегда со мною рядом - с детства.

Когда играла и когда пряла -

Я ощутить тебя всегда могла.

Спала - ты приближался к изголовью.

Что делать мне, скажи, с моей любовью?

С чем я должна встречать начало дня?

Скажи, чего ты хочешь от меня?

Она поднимается над спящим Олоферном. Вдали поют солдаты.

СЦЕНА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

Возле шатра Юдифи - тишина. Глубокая ночь. Праздник стих. Лагерь погрузился в сон. К шатру медленно подходят Елима и Ардад.

ЕЛИМА

Всё-всё. Уже довольно, уходи.

АРДАД

Да ты внутри сначала погляди.

Она, наверняка, у Олоферна

В объятиях его.

(Елима заглядывает в шатёр).

Ведь нет же?

ЕЛИМА

Верно.

АРДАД

Нут, вот. Тогда зачем нам расставаться?

ЕЛИМА

Так надо. Я хочу её дождаться

Одна. Тебя и близко не должно

Здесь быть.

АРДАД

Теперь не всё ли ей равно? 

Не до тебя, не до твоих ей дел.

ЕЛИМА

Ты если бы приятное хотел

Мне сделать, то ушёл бы. Завтра снова

Увидимся.

АРДАД

Ты обещаешь?

ЕЛИМА

Слово

Даю.

АРДАД

Тогда до завтра. Как же это

Безумно долго.

ЕЛИМА

Выспись. До рассвета

Уже чуть-чуть.

АРДАД

Но, правда, хорошо

Нам было?

ЕЛИМА

Да... Ещё ты не ушёл?!.

(Ардад целует её и быстро уходит.

Одна).

Пойти туда и посмотреть самой?

Что с ней? Что там случилось? Боже мой...

Мне надо было ждать. Вдруг приходила

Она уже, и что-то нужно было...

О, это наказанье мне за грех,

Неведенье - оно страшнее всех

Переживаний. Я сойду с ума!..

Услышь, Господь!.. Услышал - вон - сама.

Появляется Юдифь, она идёт спокойно и уверенно, под локоть несёт корзину, прикрытую сверху платком.

Ну, что? Ну как?

ЮДИФЬ 

Как ветер дует в спину...

ЕЛИМА

Где он?

ЮДИФЬ

Пошли.

ЕЛИМА

Куда - пошли?

ЮДИФЬ

В долину.

ЕЛИМА

Как? И сегодня будем мы молиться?!

ЮДИФЬ

А что такое вдруг должно случиться,

Чтоб не молились мы?

ЕЛИМА

Но он... живой?

ЮДИФЬ  (почти про себя).

Там что-то не в порядке с головой.

ЕЛИМА

Что?

ЮДИФЬ

Ничего. Корзину подержи,

А то я уроню - рука дрожит.

ЕЛИМА (берет корзину).

Тяжёлая. Ты ничего не ела?

(Внимательно смотрит на Юдифь).

Что в ней?

ЮДИФЬ

Всё, что забрать я захотела

У Олоферна.

(Елима хочет посмотреть).

Не снимай покрова?

Потом посмотришь... Ничего такого...

Пойдём, пока ещё весь лагерь спит.

ЕЛИМА

Но он убит? Да? Или не убит?

ЮДИФЬ 

Здесь нечего нам больше делать.

Юдифь идёт прочь, Елима с корзиной за ней. На пути их вдруг возникает Аргон.

АРГОН

Стой!

Куда?

ЮДИФЬ

Молиться.

АРГОН

Это звук пустой.

Ты навсегда уходишь...

ЮДИФЬ

(Подходит к нему близко-близко, смотрит в глаза).

Проводи же.

Сейчас здесь никого нам нету ближе,

Чем ты... (Он не двигается).

Вы эту схватку проиграли.

АРГОН

Я это понимал ещё в начале,

Когда тебя увидел в первый раз.

ЮДИФЬ

Разбудишь всех... или проводишь нас?..

Решай скорей. Но жизнь моя, поверь,

Не будет самой страшной из потерь.

И за себя я не боюсь отныне.

Всё, что ещё мне дорого - в корзине.

Аргон подходит к Елиме, приоткрывает платок на корзине, оба заглядывают туда и отшатываются. Елима вскрикивает, роняет корзину наземь, закрывает лицо руками. Юдифь подходит, опять накрывает корзину, берет её и спокойно идёт из лагеря. Елима следует за ней. Аргон неподвижен.

ЭПИЛОГ

Та же комната, что и в прологе. Старая Юдифь сидит, 

укутавшись в платок, рядом - у ног её - Елима, правнучка Елимы.

ЕЛИМА

         А как Аргон? Ардад? А Ниса что же?

ЮДИФЬ

На утро был сметён и уничтожен

Стан Олоферна. Выжжена трава.

Над городом - на пике - голова...

И волосы смешались на ветру.

Не умерла... А думала - умру.

Они проснулись - думали, что спит он,

А он с ворот смотрел на них убитый.

Ну, паника, конечно, крики, страшно.

И тут как раз атаковали наши.

Стремительно, и быстро, и легко...

И кровь лилась, как будто молоко,

Как будто это всё вода - не кровь.

ЕЛИМА

Не мало заплатил он за любовь.

ЮДИФЬ

Ну, вот и всё. И жизнь промчалась мимо.

ЕЛИМА

Она туда ходила?

ЮДИФЬ

Кто?

ЕЛИМА

Елима.

ЮДИФЬ

Когда всё стихло, на поле пошла.

Искала долго. Только... не нашла.

И всё  смеялась: "Значит, не убит.

Ещё с какой-нибудь красоткой спит".

Елима много провела ночей

Бессонных, и она не знала чей

Ребёнок...но... что там ни говорят,

Дочь появилась: ну, точь-в-точь -  Ардад.

Мы поняли... и утаили это,

Иначе сжили бы её со света. 

Он - тёмненький и ладно. Мой садовник -

Её давнишний преданный любовник -

Был тоже тёмный, ну, и хорошо -

И кучерявый - вот и подошёл.

Я их женила. Господи, прости -

Как я ещё могла её спасти?

ЕЛИМА

А я похожа на Ардада?

ЮДИФЬ

Мать

И ты похожи. Всё. Давай-ка спать.

Устала я.

ЕЛИМА

Ещё один вопрос?..

         Раскаяться тебе ведь не пришлось?

ЮДИФЬ

...Нет... Никогда... Судьбу Господь решает.

Задёрни полог - мне луна мешает.

Елима поправляет шторы и уходит.

                              ЮДИФЬ 

      (одна).

                     Жду не дождусь я праздничного дня,

Когда, Господь, ты призовешь меня.

И я достигну тех незримых сфер,

Где ждет меня, я верю, Олоферн.

Я верю, что ты спас его, Творец.

Я верю: смерть - начало, не конец.

И мы с ним не расстанемся уже.

И потому спокойно на душе.

ЗАНАВЕС.

